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See the notice on TED website

493263-2026 - Konkurrencevilkår
Tyskland – Isætning af døre og vinduer – Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Türen
OJ S 135/2026 16/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen - Meddelelse om ændring
Bygge- og anlægsarbejder

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: BG Kliniken Ludwigshafen und Tübingen gGmbH
E-mail: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Køberens retlige status: Offentlig virksomhed, der styres af en central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Türen
Beskrivelse: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Metall-Glastüren 
in Flur- und Zimmerbereichen im Aluminiumprofilsystem und Stahlblechtüren für 
Innenbereiche im Zuge des IMC-Stationsumbaus im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen.
Identifikator for proceduren: 92c002a9-8f82-488c-b5f4-7bbdf04520f5
Intern ID: 88-26 (200) LUD
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45421130 Isætning af døre og vinduer
Supplerende klassifikation (cpv): 45421110 Isætning af dør- og vinduesrammer

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Ludwig-Guttmann-Straße 13  
By: Ludwigshafen
Postnummer: 67071
Landsdel (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Land: Tyskland

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMJKC# 1. Die Vergabeunterlagen 
können unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen 
dürfen ausschließlich für die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine 
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges 
Nutzungsrecht wird ausdrücklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren 
sowie sämtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt 
ausschließlich über das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht 
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter 
haben die Kommunikation über das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmäßig 
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu überprüfen. 4. Die Teilnahme an einer 

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/493263-2026
mailto:tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
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Ortsbesichtigung ist für die Bieter empfohlen. Terminabsprachen müssen schriftlich erfolgen 
über die Vergabeplattform DTVP. 5. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter 
sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulässig. Ein Austausch von 
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des 
Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt für 
einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine 
Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen 
hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklärung bei. Die Eigenerklärung 
zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe 
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen Beauftragung von 
Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der Leistungen anderer 
Unternehmen, die Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen sowie die Eigenerklärung 
zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 
2.4). Das gilt auch für verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behält sich vor, für 
Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: 1. Erklärung, 
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung 
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates 
vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die 
Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehört, die einen 
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklärung, dass die am Auftrag 
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, ebenfalls 
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im 
Sinne der Vorschrift gehören. 2. Erklärung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht 
wegen eines Verstoßes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbuße von 
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines Verstoßes gemäß § 22 LkSG mit einer Geldbuße 
von wenigstens einhundertfünfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller 
Verstoß und kein anstehender Bußgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers 
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG 
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" erforderlich).
Deltagelse i en kriminel organisation: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Zwingender 
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 
Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB).
Svig: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korruption: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 
1 Nr. 10 GWB).
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Zwingender 
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
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Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Insolvens: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Aktiver, der administreres af en kurator: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB)
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Fakultativer 
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)
Ophævelse eller en lignende sanktion: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Türen
Beskrivelse: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Metall-Glastüren 
in Flur- und Zimmerbereichen im Aluminiumprofilsystem und Stahlblechtüren für 
Innenbereiche im Zuge des IMC-Stationsumbaus im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen. Die 
Leistungen beinhalten die Lieferung in den Einbau von Stahlblechtüren und Alu-Glas-Türen.
Intern ID: 88-26 (200) LUD

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45421130 Isætning af døre og vinduer
Supplerende klassifikation (cpv): 45421110 Isætning af dør- og vinduesrammer

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Ludwig-Guttmann-Straße 13  
By: Ludwigshafen
Postnummer: 67071
Landsdel (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Land: Tyskland

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder
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5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Generel årlig omsætning
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Jahresumsatz 150.000 EUR in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Eigenerklärung zur Haftpflichtversicherung, dass eine 
aktuell gültige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit 
einer Haftpflichtdeckungshöhe von mindestens 2,5 Mio. Euro für Personenschäden und 1 Mio. 
Euro für Sach- und Vermögensschäden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. 
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und 
unbedingte, Eigenerklärung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit 
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor 
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Gesamtpreis
Beskrivelse: Auftragssumme
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 100

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC
/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende / 
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt 
wurde.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC
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Alternative tilbud: Tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 60 Døgn
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Køberen kan beslutte, at alle manglende tilbudsrelaterede dokumenter kan indsendes senere.
Yderligere oplysninger: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB/A über 
das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende / 
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt 
wurde.
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 31/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Vergabekammern des Bundes
Oplysninger om klagefrister: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: BG Kliniken 
Ludwigshafen und Tübingen gGmbH
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Vergabekammern des 
Bundes
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: BG Kliniken Ludwigshafen und 
Tübingen gGmbH

8. Organisationer
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8.1.  ORG-0001
Officielt navn: BG Kliniken Ludwigshafen und Tübingen gGmbH
Registreringsnummer: 992-80310-93
Postadresse: Ludwig-Guttmann-Straße 13
By: Ludwigshafen
Postnummer: 67071
Landsdel (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Land: Tyskland
Enhed: Tobias Sperfeldt
E-mail: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Telefon: 062168108311
Internetadresse: http://www.bgu-ludwigshafen.de
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Vergabekammern des Bundes
Registreringsnummer: 991-02380-92
Postadresse: Villemombler Straße 76
By: Bonn
Postnummer: 53123
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
By: Bonn
Postnummer: 53119
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Denne organisations roller: 
TED eSender

10. Ændring

Udgave af den foregående bekendtgørelse, der skal ændres
: 
e8f021de-6d3c-4b6f-9787-f365609bb698-01

mailto:tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
http://www.bgu-ludwigshafen.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Hovedårsagen til ændringen
: 
Berigtigelse – køber
Beskrivelse
: 
Verlängerung der Angebotsfrist wegen Ergänzung der Leistungsbeschreibung

10.1.  Ændring
Afsnitsidentifikator: PROCEDURE
Beskrivelse af ændringer: Alt: 5.1.12 Bedingungen für die Auftragsvergabe ... Frist für den 
Eingang der Angebote: 31/07/2026 12:00 +02:00 Dauer, während der das Angebot gültig 
bleiben muss: 60 Tage ... Datum des Eröffnungstermins: 31/07/2026 12:05 +02:00 Neu: Alt: 
5.1.12 Bedingungen für die Auftragsvergabe ... Frist für den Eingang der Angebote: 24/07
/2026 12:00 +02:00 Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 2 Monat ... Datum 
des Eröffnungstermins: 24/07/2026 12:05 +02:00
Udbudsdokumenterne blev ændret den: 15/07/2026

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: ab60fb05-e56a-4e7f-b32c-c57592b42de3  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 15/07/2026 14:06:24 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 493263-2026
EUT-S-nummer: 135/2026
Offentliggørelsesdato: 16/07/2026
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